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Magi illius codicis, qui apud Aethiopes ,Synodos* (fM P-h: : 
s. (bt P-[1:) inscribitur, si respicis argumentum, corpus juris canonici 

ecclesiae Abyssinae merito eum nomines. Continet enim satis magnam 

collectionem decretorum, quae apostolorum esse dicuntur, necnon cano- 

num synodorum quarumdam veterum. Aethiopes ipsi illum librum in 

tanto honore habent, ut inter libros biblicos eum numerare minime 

dubitent. Nec mirum: isti enim homines, utpote arte critica prorsus 

carentes, illa decreta tamquam genuinum apostolorum foetum agnoscunt. 

Jam ducentis fere abhinc annis H. Lwudolfus hbri Synodi parti- 

culas quasdam in libro suo: historia Aethiopica* et in ,,comment. 

ad hist. Aeth.^ imprimendas curavit, Optavit vero insuper, ,ut codex 

iste Aethiopicus 2nfeger orbi erudito publicaretur* (Comm. ad hist. 

Aeth. p. 336). Cui autem optato vix quemquam satisfacere posse !, 

non est quod multis verbis exponam. Quare me oper» pretium factu- 

rum existimabam, si aliud quoddam codicis specimen viris doctis pro- 

ponerum.  Selegi perantiquos illos ,canones apostolorum", quorum 

editionem non modo iis, qui linguae Aethiopicae vacant, verum etiam 

theologis acceptam fore spero. 

! Attamen exeunte saeculo XVII. prope fuit, ut totus liber Synodi fuisset 
impressus. Refert enim J/chardus (scriptt. ord. Praedicat. recensiti. tom. II. 

p. 693 sq., cf. etiam Coteleri? 1udicium de constit. apostolicis. Patres apost. I, 

p. 1972), Wanslebium opus Aethiopicum praelo paratum habuisse duobis 

tomis, quorum prior, ut ex indice apparet, ipsum librum Synodi amplectere- 

tur (ommissis tamen tractatibus, qui in nostris quidem codicibus leguntur, 

ad librum autem primitus non pertinuisse videntur) Addit Echardus, opus 

illud eximium ad finem non esse perductum, ,,quia postea ii, qui sumptus 

pro conficiendis typis Aethiopicis et pro impressione soli suppeditare vale- 

rent, manum reiraxerint.* 
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Canonum apostolorum jam versionem habemus Syriacam duplicem: 

unam e codice Romano ab Ang. JMajo!, alteram e pervetusto codice 

Parisino (Sangerm. 38) a doctissimo Lagardo editam.? | Qus vero 

versiones quum archetypum Graecum ad verbum fere reddant, in textu 

Aethiopico restituendo non multum adjuverunt. Porro canonum illorum 

versionem Copticam edidit H. Tattamius in hbro: The Apostolic con- 

stitutions or canons of the Apostles in Coptic. Lond. 1848, p. 173 sqq. — 

Arabicae versionis editio, quantum ego quidem scio, adhuc desideratur. 

Quod codices Arabicos, qui in bibliothecis Romanis, Parisina necnon 

Oxoniensi sepulta latent, adeundi non mihi fuit potestas, vehementer 

doleo. Nullus enim dubito, quin ipsa versio Arabica, si mihi ad ma- 

nus fuisset, nonnullorum locorum difficilium, in quibus intelligendis 

multum haesi, mihi aperuisset sententiam. 

Codices libri Synodi Aethiopici in Europa, quod scio, sunt panci. 

In edendis canonibus apostolorum usus sum codicibus tribus. Quorum 

duo priores, form. quart. maj. in bibliotheca regia Berolini asservantur: 

alterum (mscr. ov. 396 [aec. 3050]), elegantissime exaratum, e foliis 

259 compositum, quorum singulae paginae in binas columnas divisae 

sunt, siglo B notabo; alter vero (mscr. or. 398 [acc. 3081]), minus 

diligenter descriptus priore, e folus 234 constans, paginis itidem in 

binas columnas divisis, siglo A a me notabitur. Uterque codex recen- 

tioris est aetatis: vetustior enim (A) saeculum XVIL, ni fallor, minime 

superat. — Praeterea interventu cl. viri Lud. Krehli codex charta- 

ceus in bibliotheca publica Tubingensi asservatus (M. a. IX. 7), per 

virum humanissimum A. Hoíh, qui ill bibhothecae nunc praeest, libe- 

ralissime mihi est concessus. Hic codex, a me siglo T notatus, con- 

stat e folus 398.  Descriptus est in Abyssinia jussu rev. Krapfü, sed 

tanta negligentia, ut multorum locorum sensus nonnisi conjiciendo 

aut adhibitis aliüs codicibus erui possit.? Nimis esset ac taediosum, 

cebrerrima amanuensis errata atque menda adscribere, quare tantum- 

modo lectiones illus codicis graviores infra lineas notare acquiescam. 

Codex egregius a rege Zer^a-Ja^kob a. 1440 p. C. monachis Hiero- 

solymitanis dono deditus et a. 1649 Romam advectus, a Ludolfo, qui 

! Nova collectio scriptt. vett. tom. X. p. 175 sqq. 

? Reliquiae juris ecclesiastici antiquissimae (/Syriace). Lips. 1856. 

p. p — e. 

- 5 Praeterea bibliopegi incuria nonnullae codicis plagulae perperam sunt 

compactae. 
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ilum Romae in hospitio Aethiopum pervolutaverat, in hist. Aeth. et 

in comm. ad hist. Aeth. crebro landatur. Cujus codicis argumentum 

teste Gregorio Abyssino (cf. hist. Aeth. III. 4, 32) hoc est: ,Synodus 

sanctorum apostolorum de ordinanda ecclesia christiana necnon omnia 

praecepta, decreta et canones, quos scripsit Clemens, discipulus Petri. — 

Prima synodus est concilü Ancyrani (deinde sequuntur caeterae synodi, 

eodem fere ordine, quo in nostris codd. v. infra) — Postea sequuntur 

res vel acta sanctorum patrum CCOXVIII orthodoxorum. —- Deinde 

tractatus de Sabbato, quem composuit Retuahaimanotus. — Porro 

repraesentatio doctrinae de lege, constitutionibus et adhortationibus. — 

Tandem decretum et canon de poenitentia." 

Quod summarium cum eo codicum Berolinensium ac Tubingensi 

egregie concordat, si modo rationem habeamus, ut Gregorius indicem 

codicis accuratum dare noluisset, sed obiter tantum de libri argumento 

referre intendisset. Synodum s. apostolorum de ordinanda ecclesia 

sine dubio dicit collectionem decretorum LXXI, quae etiam in nostris 

-codd. agmen ducit (nr. I); verbis autem: ,,0mn?a praecepta, decreta et 

canones, quos scripsit Clemens, discipulus Petri omnes sequentes 

partes usque ad conciliorum decreta complectitur (nr. IT, IIT, IV, V, 

VI, VIL, VII, IX). ,es vel acta s. patrum CCCXVIII orthodoxo- 

rum intelligit tractatum, cui in nostris codd. item titulus est (nr. XIV: 

?1C: uid 5.47: A0-: P290 13 5). Deinde sequuntur synodorum 

punones (ur. X, XI, XII, XII, XV, XVI, XVII, XVII). | Gregorii 

»iractatus de sabbato* idem est atque is, qui in nostris codd. ,,expo- 

sitio decalogi inscribitur! (nr. XIX), quamvis ejus auctorem Gregorius 

Retuahaimanotum quendam nuncupet, nostri vero codd. S. Joanni Chry- 

sostomo eum vindicent. Deinde ,,repraesentatio doctrinae de lege, 

constitutionibus et adhortationibus'* respondet tractatibus inde a nr. XXI 

usque ad nr. XXVI. Tractatu, quem Gregorius ultimo loco memorat 

(canon poenitentiae), etiam in nostris codd. liber Synodi absolvitur 

(nr. XXVII) 

In commentario ad hist. Aeth. p. 304 Ludolfus affert codicis modo 

laudati summarium, a Wanslebio cum ipso communicatum, quod ab 

eo, quod Gregorius attulerat, ex parte dissentit. Quare Ludolfus 

opinabatur, Wanslebium aut alium codicem in manibus habuisse, aut 

minus accuratum fuisse in transcribendo. Ego vero nihil dubito, Wans- 

! Immo vero titulus, quem Gregorius exhibet, multo est aptior, quippe 
totus fere tractatus de sabbato dominicaque sanctificanda agat. 
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lebium aliud. exemplar ante oculos habuisse, quum Abr. JEcchellensis 

in bibliotheca Vaticana adhue duos alios libri Synodi codices recondita 

esse affirmet. ! Quinam tandem fieri poterat, ut Wanslebius, utpote 

linguae Aethiopicae apprime gnarus, canones Abulidis, canones S. DBa- 

silii, canones S. Joannis Chrysostomi, alia, memmorasset, nisi in exem- 

plari, quod ad manus habebat, ea invenisset? liuc accedit, quod in 

cod. Berol. A fol. 189 d invenimus indicem, qui ad eum, quem Wans- 

lebius cum Ludolfo communicavit, adamussim quadrat, quamvis cum 

codicis nostri argumento minime consentiat. Quae quum ita se habeant, 

restat, ut diversa libri Synodi exemplaria, quorum aliud ab alio ex 

parte differat, exstare statuamus. 

Mirum in modum in uberrimis catalogis codicum Aethiop. biblio- 

thecae Bodlejanae atque Musei Britannici ne unum quidem libri Synodi 

exemplar invenitur. Bello demum Anglico-Abyssino Museum Britanni- 

cum magno codicum Aethiopicorum numero est auctum, inter quos, si 

e brevi catalogo, quem cl. vir W. Wright nuper composuit (cf. Zeit- 

schr. d. D. M. Ges. tom. XXIV. p. 599 sqq.) conjicere licet, duo libri 

Synodi exemplaria integra reperiuntur: nr. 313 (orient. 794) et nr. 315 

(orient. 796). Codices vero, qui sub nris 2 (481), 312 (793), 314 

(195) illo titulo memorantur, nonnisi particulas quasdam libri Synodi 

continere videntur. 

Denique in pretiosissima codd. Aethiop. cocllectione. quam .A. d' Abba- 

dius possidet, illus libri unum exemplar invenitur s. nr. 65 (v. 

d'Abbadie, Catalogue raisonné de ses manuscrits éthiopiens. Par 1859. 

p. 75). 1 

Jam vero his expositis, me disputare cportebat de argumento 

hbri Synodi. Sed quum sit mihi in animo, alio loco de hae re fusius 

dicere, nunc singularum illius libri sectionum dumtaxat inscriptiones 

hue apponere satis habeo: 

]l Primum locum obtinent decreta, quae apostolorum esse dicun- 

(ur, nwmero LXXI. Quorum inscriptiones necnon XXIII priorum 

textum integrum jam L^dolfus in Comment. ad hist. Aeth. (p, 314— 

395) in lucem edidit, Capitum XX priorum textum Graecum e cod. 

Vindob.  Béckellus (im hbro: Geschichte des Kirchenrechts. Giessen, 

1843; tom I. p. 107—131) sub titulo ,Apostolische Kirchenordnung* 

! Cf. Ludolfi comment. III, 4, 31 not. Attamen .Anmg. Majus in cata- 

logo librorum mser. Aethiopieorum bibliothecae Vatie. (nova coll. tom. V, 

p. 94—100) neutrius horum codicum mentionem fecit. 
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imprimendum curavit. Invenitur etiam textus Graecus apud Lagar- 

dwm (Reliquiae jur. eccl. ant. Graece, p. 74—79). Exstant illa LXXI 

decreta in multis codd. Arabicis atque Syriacis.  Versionem eorum 

Copticam, ad verbum fere expressam, edidit T'attaméus in libro jam 

2c) wi (p. 1—172). 

IL Canones apostolorum .LVI (cod. A fol. 59 d, D fol. 56 d, 

T fol 75 b. 

IL .AJUa apostolorum decreta. LX XXI, qui ,ttuli^* vocantur. 

(A fol. 73 a, D fol. 67 a, T fol. 102 b.) Nihil aliud sunt, nisi cano- 

num apostolorum editio prolixior. Exstant Arabice in multis codd. 

E codice bibliothecae Bodlej. Beveregiéws in adnotationibus ad canones 

apostolorum multa protulit. Caeterum mea quidem sententia tituli illi 

non sunt indigni, qui arte typographica in lucem proferantur. 

IV. Decreta alia apostolorum mwmero XXV (A fol. 86 c, B fol. 

81 a, T fol. 126 b), quae omnia e libro constitutionum apostolorum 

octavo (inde a cap. 28 usque ad cap. 45) sunt desumta.  Syriacam 

illorum versionem invenies apud Ang. JMajum (nov. coll. tom. X. 

p. 184 sqq). Exstant etiam in codd. Arabicis sub titulo ,constitutiones 

apostolorum de ecclesia et sacerdotio." 

V. Decreta alia apostolorum per Clementem tradita numero X XX 

(A fol. 95 c, D fol. 105 b, T fol. 89 a) | Exstant Arabice (,acta 

apostolorum et canones eorumdem XXX") in Cod. Vat. 151 (Assem. 

bibl. or. I, p. 619), in cod. BodlejÓ: (Ur catal mscr. ar. nr. 61, 

p. 39: ,apotelesmata apostolorum eorumque canones XXX'?). Quorum 

inscriptiones e cod. arab. Wamslebius affert im libro: ,histoire de l'ég- 

lise d'Alexandrie*, p. 239. Versionem Syriacam (sed in XXVII decreta 

divisam) invenies apud .4ngel. Majwm (nov. coll. tom. X. p. 169 sqq.) 

necnon in Lagardi hbro: Relhquiae jur. eccl. ant. Syr. p. i. ,2o. 

VI. Canones apostolorum .LVI wecensio altera (brevior priore) 
A-fol 67.c, B.fol 93.2, T fol. 160 a. 

VIL.  Titulorum L XXXI recensio altera, haud multum differens 

a priore (A fol. 101 d, D fol. 113 b, T fol. 171 b—179 b, 198 a sqq. 

! Aethiopice:. Abtelisàt ( ci PA dr ty Quam vocem ex arab. 

eol Aaa (punctis diacritieis falso adhibitis pro coU lla tituli") esse 
corruptam, jam Ludolfus cognovit (cf comment. p. 330). Addo, in nostris 

codd. adhue alias hujus vocis formas inveniri: hA PACat:,; AígPA 

Ob: AdATACMD: ÜTACTE: Alma: AD... 
(n.n: caet. 
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VIII. Apostolorum decretorum XXV recensio altera, levioribus 

tantum lectionibus a nr. IV discrepans (A fol. 113 a, T fol. 143 b. 

Deest in cod. DB). 

IX. Epistola S. Petri ad Clementem. (A fol. 171 c, B fol, 100 a, 

T fol. 286 b, mea quidem sententia eadem, quae in codd. Arabicis 

,canones Clementis sive epistola S. Petri ad Clementem* inscribitur 

(Cod. Vat 151. .Assem. b. o. L, p. 619. — Cod. Bodl. 84 Huntingt. — 

Cod. Paris. 42 mscr. or. Sangerm.) caet. Etiam Wamslebius (hist. 

de l'égl. de'Al. p. 259) illius epistolae mentionem fecit, sed de ejus 

argumento nihil addidit. Neque ad duas Clementis ad Jacobum epi- 

stolas Graecas, neque ad ,librum Clementis" Syriacum (codicis 38. 

Sangerm.) referenda est, sicut Dückellius, epistolae solummodo inscrip- 

tionem respiciens, falso suspicabatur (Geschichte des Kirchenrechts, 

p. 181. 183). 

Praemissa praefatione (A fol. 122 c, D fol. 127 c, T fol. 915 b, 

216 ab, 179 a), sequuntur canones nonnullorum conciliorum atque 

synodorum; et quidem initium faciunt: 

X. Canones synodi Ancyranae (A fol 123 d, D fol 198 c, 

I $S0P 14 99D). 

| XL Canones synodi Neocaesariensis (A fol. 198 a, B fol. 134 e, 

T fol 189 a). 

XII. . Canones (XX) concilii Nicaeni (A fol. 148 b, B fol. 137 d, 

T fol 246 d). 

XII. .Alé canones (LX XXIV) concilii Nicaeni. (A fol. 153 c, 

B fol. 144 c, T fol. 254 b). 

XIV. Sermo patrum .Nicacnorum de Trinitate (A fol 168 c, 

B fol. 164 d, T fol. 281 a). 

XV. Canones synodi Gangrensis (A fol. 130 d, B fol. 168 d, 

T fol. 194 a—19" b, 217 ab). 

XVI. Canones synodi Sardicensis (A fol 132 d, B fol 171 c, 

(T 10142177 b); 

XVII. Canones synodi Antiochenae! (A fol. 135 c, B fol. 175 b, 

T fol. 224 b). 

XVIII. Canones synodi Laodicensis (A fol. 140 b, D fol. 181 d, 

T fol. 234 b). 

XIX. Expositio decalogi (X fol . 176 b, B fol. 191 b, T fol. 

! Sunt canones synodi a. 341 p. C. n. Antiochiae habitae, quam syno- 

dum ,in encaeniis* vocant. 
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293 b), quae S. Joannis Chrysostomi esse dicitur; sed in operibus 

ejusdem typis impressis frustra illam quaeres. 

XX. Epistola Témothei episcopi Alexandrini! (A fol. 188 b. 

Deest in B T), cujus archetypum Graecum (&moxgtcew; xavowxai '"Tt- 
oSéou toU dytycexov éxtoxoxou ' AAcSayópetac) invenitur in Beveregii 
Synodico (tom. II, p. 165 sqq.) Exstat etiam Syriace in cod. San- 

germ. 38, cod. Vat. 96 (Assem. b. or. II, 498 c£, III, P. I, p. 15).? 

XXI. Sermo de essentia Patris et Fili et Spiritus sancti (A fol. 

193 c, B fol. 201 d, T fol. 309 a). 

XXII. Sermo de distinctione boni et mali (A fol. 195 c, D fol. 

204 d, T fol. 313 b). 

XXIIL Sermo de timore Dei (A fol 196 d, B fol. 206 a, T 

fol. 315 b). 

XXIV. Sermo de incredulitate Iudaeorum (A fol. 202 b, D fol. 

EIU. V I- fol 326. b). ' 

XXV. Sermo S. Gregorià Thawmaturgi contra Judaeos (A fol. 

212 a, B fol. 225 a, T fol. 346 a) In operibus S. Gregori typis 

impressis non exstat. 

XXVI. Sermo de sapientia (A fol. 217 c, DB fol. 231 d, T fol. 

356 a). 

XXVII. Canon poenitentiae (A fol. 998 d, DB fol. 247 a, T fol. 

380 b) In hoc tractatu ipse Christus Petrum docens inducitur. 

XXVIIL Expositio decalogi (B fol. 954 a—257 d), diversa ab 
ea, quae s. nr. XIX. memoravimus. Deest in codd. A T. 

Restat, ut de versione canonum apostolorum Aethiopica paucis 

dicam. Perlegenti tibi canones illos crebra atque gravis textus Aethio- 

pici cum exemplari Graeco elucebit discrepentia, Quas vero differentias 

cave ne merae librariorum imputes incuriae; multo est verisimilius, 

interpretem Aethiopicum illas iam in archetypo, quod ante oculos ha- 

beret, reperisse. Sed quaeritur, undenam versio Aethiopica effluxerit. 

Facile intelligi potest, versionem Aethiopicam non modo canonum apo- 

stolorum, verum etiam totius libri Synodi e textu aut Arabico aut 

Coptico emanasse; id quod, ut alia praetermittam, ex eo colligere 

! [In codice epistola nullam habet inscriptionem, et nomen Timothei 

nusquam memoratur. 

? Hane Timothei epistolam in cod. A excipit (fol. 185 a) praefatiunceula 

de oceasione synodi Gangrensis. Mox sequitur (fol. 187 c) brevis relatio 

historica de synodo Antiochena, una cum catalogo episcoporum. 
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licet, quod Abyssini omnes fere libros de rebus ecclesiasticis tractantes 

nonnisi interveniente ecclesia Alexandrina acceperint. Revera persuasum 

tibi habebis, canones nostros ex lingua Coptica in Ge'ez esse trans- 

latos. Lectiones enim Aethiopicas omnibus fere locis, quibus a textu 

Graeco dissentiunt, cum Coptico consentire videbis. Quin etiam non- 

nulli loci obscuri nonnisi ex 6o repetendi esse videntur, quod inter- 

pres Aethiops textum Copticum male intelligebat. Exempla haud 

pauca invenies in adnotationibus, quas versioni subjeci. — Caeterum 

hoe te scire volo, in addendis adnotationibus me breviorem esse de- 

buisse, ne mmpensae typographicae nimium crescerent. Quare ex cano- 

num recensione altera necnon ex .,jttulis" (Abtelisát) plura afferre 

supersedi. 
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Versio. 

In nomine Patris et Fili et Spiritus sancti, unici Dei. — Haec 

est Synodus ecclesiae, quam apostoli tradiderunt per manus Clementis, 

quem olim legaverunt. 

Canon I. Quot episcopi interesse debeant ordinationi episcopi. — 

Ordinetur episcopus per duos aut tres episcopos. Presbyter vero et 

diaconus et reliqui clerici ordinentur auctoritate ! unius episcopi. 

Can. II. De is, quae afferri oportet ad altare. — S1 quis 

episcopus aut presbyter alia quaedam attulerit ad altare Domini, praeter 

ea, quae afferri et sacrificari jussimus, vel [si] mel?, aut lac, aut ali- 

quid avium aliarumve bestiarum afferat, praeter ea, quae Dominus 

! Omnes codd. praebent flaf] p T- : 5 fo s pr. eum permissione unius 
episcopi; sed nemo est quin videat, hanc lectionem canonis sensui minime 

convenire. Quare conjicio pro flevf]gy T: esse legendum fif)oe T: : 
(per unum tantum episcopum). — In recensione altera statuitur, tum episcopum, 

tum alios clericos ordinandos esse die dominica (df: ncirt:?7: 
pr.: $n sabbato Christianorum) 

? Addit versio Coptica: Y€ Of CtKeptort € 4. 02.4110d CT. 

flO»? HOpTIce potum inebriantem(ctxepa)factitium pro vino. Fusiusin canonibus, quos 

» Abtelisát^ (titulos) vocant: — — A" 2.(] nC: 09""r:7 :720:077: 

H9l(-C: lA : Ao- : (0 €5 :H7I(- C : 00:8. : [pro vino naturali] potum 

inebriantem , et vinum aliquod igne factum, aut vinum sole factum. Cf. versionem 

titulorum Arabicam apud Beveregium ad h. can.: | o2J PUN ve yp : uéss] 

jUJG iieunuM Rua y RM SOLINI oue See VE eb js Md 

3 
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noster statuit: deponatur. Neque fas est aliud quid affere ad altare, 

nisi spicas uvasque suo tempore, et oleum sanctae lampadis, atque 

thus tempore sancti sacrificii;  Caeteras vero fruges domum mittant, 

sintque [illae] episcopi et presbyterorum; ad altare autem ne eas 

afferant.  Distribuantque eas episcopus et presbyteri etiam reliquis 

clericis. : 

Can. III. Ne ejeant episcopus et presbyter et diaconus uxorem 

suam sub praetextu officii divini.! Si vero ejecerint: segregentur; et 

si eam non reduxerint atque receperint: deponantur. 

Can. IV. De die, quo oportet Pascha celebrari. — S81 quis epis- 

copus aut presbyter aut diaconus sanctum Pascha celebraverit cum 

Iudaeis, ante aequinoctium [vernum]: deponatur, 

Can. V. Ne se immisceant episcopus et presbyter et diaconus 

negotiis huius saeculi; si vero se [is] immiscuerint: deponantur. 
Can. VI. Si quis episcopus aut quilibet ex clericis tempore 

Missae non sumserit eucharistiam, causam huius rei dicat?; et si quid 

ipso indignum contigerit?: venia ei detur. Si vero causam suam non 

dixerit: segregetur, quoniam hominibus auctor factus est scandali et 

effecit, ut offenderentur de eo, qui sacrifiduum obtulit, quasi non in 

munditie sacrificasset. 

Can. VII. Quivis fidelis, qui ecclesiam ingreditur et scripturas 

audit, non autem subsistit, donec [fideles] preces absolverint, neque 

sanctam eucharistiam sumit: — pro tali ne faciant preces; debetur 

! Gr. euAdQeta.  Aethiops vero ad verbum reddidit Copt. 4*€'i perq- 

QJes*cu€ J1O^f7[-- cultum. (s. ministerium) Dei. — Videtur interpres Copti- 
cus pro eUAcQeu legisse euoéQewx, quam vocem fere ubique illo modo vertit. 

? Quamquam omnes codd. exhibent: HA(1À : &271€: 99^ quin (s. 

priusquam) dicat causam, tamen HA 7f]: in textum non recepi: ver- 

borum enim contextus istud M^ plane excludit. Quodsi enim g^ retinere 
velles, in enunciatione conditionali deesset apodosis; ut praetermittam, quod 

verba: dicat causam respondeant iis, quae mox sequuntur: s vero causam 

non dixerit.  Omisso vero g//, textus Aeth. consentit cum Graeco (rijv ai- 
tias eixáte) nec non cum versionibus Syriacis. Etiam in recensione altera 

et in ,Abtelisàt" legitur &,79)(7:(s. A€,59](::) sine HA'2(1AÀ: Versio 
Coptica habet: ye €e[xt Sla.VE Va. si causam dicat. 
; 3 Graecus (quocum consentiunt versiones Syr. et Copt.) habet: xol éàv 

Xj (sc. 7j airía) eUAoyoc, quae verba alium praebent sensum. Sensus textus 
Aeth. esse videtur: Si quid contigerit, quod eum sacrae communionis in- 
dignum reddit. 
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enim ei segregatio, quoniam rixam atque perturbationem parat ec- 

clesiae. 

Can. VIII. $i quis cum eo, qui nullam mysterii partem habet! 

|i. e. eum segregato|, preces fecerit, etiamsi domi: segregetur. 

Can. IX. Ne orent [clerici] cwm. (clerico) segregato. — Si quis 

clericus oraverit cum clerico segregato: etiam ipse segregetur. 

Canon X. & quis clericus aut laicus segregatus profectus fuerit 

in [aliam] civitatem, quasi non esset segregatus, atque hanc civitatem 

ingrediatur sine permissione [episcopi]? et ordinetur: segregentur tum 

ipse tum is, qui eum ordinaverit. Quodsi iam segregatus fuerit, in 

longius tempus segregetur, quoniam ecclesiam Domini fefellit. 

Can. XI. Non licet episcopo derelinquere dioecesim suam et in 

alia ordinari — quamvis populus eum ad hoc impulerit, — nisi pro- 

pter utilitatem et [nisi] eum impellant, ut hoc faciat, quod utilitatem 

posset praebere iis, qui ibi sunt, verbo veritatis. Hoc vero ne faciat 

solus [i. e. sua ipsius auctoritate], sed multorum episcoporum judicio et 

supplicatione maxima. 

Can. XII. &i quis presbyter? aut diaconus aut quilibet ex cleri 

gradibus dereliquerit sedem suam et in aliam sedem profectus fuerit 

atque hoc loco per multos dies migrans maneat? sine permissione epis- 

copi: hune nos jubemus non amplius munere suo fungi. Si vero in- 

super episcopus ad eum miserit, ut rediret ad locum suum, neque 

[ille] ei obtemperaverit: segregetur a munere suo, et eo loco, ubi est, 

communicet tamquam laicus, — Quodsi episcopus, apud quem versatur, 

eum susceperit tamquam clericum, atque hoc decretum, quod nos sta- 

tuimus, pro nihilo reputet: segregetur et hic episcopus tamquam ma- 

gister praevaricationis legis. 

Can. XIII. De eo, qui duas [uxores] aut viduam. duxerit. — 
Qui post baptisma duas [uxores] duxit aut concubinam, non potest 

! Sic etiam Copt.: f£$& T€'à KOSITODITYIE 2. ft 83 6 0) HOpTOIT. 

? Vox af]; ]-: non solum hie, sed etiam in aliis quibusdam canoni- 

bus sensu 4D2* (hd. : ant] ]:: [Uterae commendaticiae gr. Yo&pp.aco. cvoca- 

tux] accipienda esse videtur. 

? Codd. habent 40'/: /, À [1 : P2) : AO : p" : 026t. At omisi A" 

dP/^^, quod huc non quadrat neque in textu Graeco neque in aliis versionibus 
invenitur. 

* Pro (Df: : — — 6.A.) : cod. B habet inepte: (D&HflC : 

rcr aur 4-(. f : et Pascha celebrat. 

8* 
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ordinari episcopus nec presbyter nec diaconus, neque ullo modo ad- 

numerari debet clericis. — Qui duxit viduam, aut suspectam, aut stu- 

pratam!, aut meretricem, aut ancillam, aut scenicam, non potest ordi- 

nari episcopus nec presbyter nec diaconus, neque ullo modo clericis 

adnumeretur. — Aut qui cohabitavit? cum duabus sororibus vel cum 

filia fratris sui?, clericus esse non potest. 

Can. XIV. Clericus, qui pro aliquo fidejussionem dat*, de- 

ponatur. 

Can. XV, De eunuchis. — S1 [quis] per vim eunuchus factus 
fuerit ab hominibus vel si in bello5 virilitatem ei exciderint, vel si 

ita natus fuerit et dignus sit: ordinetur episcopus. — $i vero se 

ipsum [pr.: sua ipsius auctoritate| castraverit,-clericus fieri non potest, 

quoniam sui ipsius occisor et creationis Dei inimicus factus est. — Et 

$i quis clericus virilia sua amputaverit: deponatur, quoniam nonnisi 

sul ipsius occisor est. —  Laicus autem, qui se ipsum excidit, se- 

gregetur in ires annos, quoniam nonnisi suae ipsius vitae inimicus 

factus est. 

Can. XVI. De eo, qui scortatus est aut falswn juravit aut fu- 

ratus est. — Episcopus aut presbyter aut diaconus, qui in fornicatione 

aut perjurio aut furto deprehensus fuit, deponatur; non vero segre- 

getur. Dicit enim [scriptura]: ,,Dominus non exiget? vindictam bis de 

uno crimine.* 

Can. XVII. Et [ita] etiam reliqui clerici. — Ii, qui lectores 

ATTE: ATTIC : secundum Copt: 0353 €2.C2.t)C quam 
ignominia affecerunt. Tattamius, textum Graecum (éxgcQXquévqv) secutus, 

vertit: ,,0one who has been divorced" (?). 

? 4046: 9" fA: respondent Copticis: 4.9, €44cy jíe4* maniit s. Àa- 
bitavit. cum. 

? Notandum est, etiam in nonnullis codd. Graecis pro à8:) 197 (m oT: 

A" FU-:) legi d52f» ( — OM : A]U- :). : 

* Versio Copt. habet: €0/t2. $1 peor €gjeni copy »qui hominem 

ut vadem accipiet", quare nescio, an Tatt. recte verterit: ,,who shall become 
2 surely." 

? Num liceat vocem 9 ffA: pugna, bellum eodem sensu accipere, quo 
gr. Oueypuóc persecutio, asservare non audeo; saltem lexica hane significatio- 
nem ignorant. 

* Licet etiam vertere: Dicit enim Dominus: Non exigam caet. 

7 Etiam in versione Copt. verba (Df]Q(f]: caet. canonem incipiunt, 
quamvis ad canonem antecedentem sint referenda. 
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eb cantores sunt, si in Clerum intrant uxoremque ducere voluerunt, 

ducant. Nos vero eos solummodo [uxores] ducere jubemus, dum lector 

es sunt; non autem 1s licet, postquam [majorem] ordinem ade- 

pti sunt. 

Can. XVIII. De clerico, qui quemlibet percutit. — Yipiscopum 

aut presbyterum, qui Christianum aut infidelem, postquam peccavit, 

pereutit atque hac re hominibus terrorem vult injicere, nos deponi 

jubemus. Nullo enim loco Dominus noster praecepit, ut hoc faciamus; 

quia, quum eum percuterent, [ipse] non percussit, et quum ei male- 

dicerent, non maledixit, et quum dolore eum afficerent, non vindictam 

paravit neque iratus est. 

Can. XIX. De eo, qui juste e clericis depositus est. — 81 quis 

episcopus aut presbyter aut diaconus, propter crimen manifestum juste 

depositus, protervus sit et accedat ad pristinum munus suum! occu- 

pandum: ex ecclesia prorsus discedat. 

Can. XX. De co, quà per munera ordinatus est. — S81 quis 

episcopus aut presbyter aut diaconus dignitatem clericalem per munera 

adeptus fuerit: deponatur, atque deponatur etiam is, qui eum ordina- 

verit et in perpetuum ab administratione sacerdotii excludatur; nullam- 

que cum eo habeant societatem, sicut Simonem Magum a me removi: 

ego Peirus. 

Can. XXI. De eo, qui auxilio [principum] utitur ad. obtinen- 
dam. ecclesiam. — Si quis episcopus auxilio principum huius mundi 

praefecturam adeptus fuerit et ecclesiam per illos possideat: deponatur. 

Et segregentur tam ipse quam illi, qui ei adhaerent. 

Can. XXII. De presbytero, qui aspernatur episcopum. — & 

quis presbyter episcopum aspernatus fuerit et ab eo se separet sibique 

altare exstruat, quin in judicio nullum crimen in episcopo deprehendatur, 

quum innocens sit ratione offici divini: deponantur tum ipse tamquam 

dignitatis cupidus, tum omnes clerici, qui ei adhaerent; quoniam re- 

! Verba, a me uncis inclusa, f]1e»(04 à : a0f];h[-: (pr.: ?» diebus 
permissionis) mihi quidem sunt obscura; in versione ea non reddidi. Fortasse 

nonnisi glossema sunt ad 4": : (pristinum). — Lectionem cod. B 

(flap ao[yh]-:) secutus vertas: ?» diebus offensionis s. peccati i. e. si 
ausus fuerit pristinum officium occupare, quin a crimine absolutus eique 

licentia ad munus recipiendum concessa sit. An interpres Aethiops pro 

Copt. fÍCHO^ ftYG e 4E (omnibus diebus i. e. semper) legerit; fÁlcHOowv ito8e 

(in diebus peccati)? 
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bellis est. Laici vero, qui ei adhaerent, segregentur. Atque hoc fiet, 

quum episcopus eos exhortatus fuerit semel et bis et tertio. 

Can. XXIII. De presbytero aut diacono, quem. episcopus segre- 

gavit. — Si quis episcopus! presbyterum aut diaconum segregaverit, 

alius episcopus ne [eum] recipiat; nisi is, qui eum segregavit, ei per- 

miserit aut mortuus sit. 

Can. XXIV. Ne recipiat peregrinus episcopus presbyterum et 

diaconum — quos tamquam inferiores clericos suscipiat? —— misi dis sit 

permissio, ut ordinentur et consocientur. Lt sipraedicatores veritatis sunt, 

recipiantur. Sin minus: dentur uds, quae postulant [i. e. quae iis neces- 

saria sunt|; ne vero associentur. Sunt enim multi improbi hujusmodi. 

Can. XXV. Nosse debet metropolita episcopos totius provinciae; 

hos autem scire oportet, quis inter ipsos primus sit eumque metro- 

politam [s. patriarcham] nominent. Neve sententiam gravem dicant sine 

voluntate primi. Unusquisque gerat rem suam, quae ipsi convenit ratione 

dioecesis suae populique, qui est sub ipsius jurisdictione. Sed ne ille qui- 

dem, qui super eos metropolhta constitutus est, faciat quidquam absque 

consilio omnium episcoporum. Hoc modo omnes efficiant unam societatem 

et glorificabitur Deus per Christum Jesum et Spiritum sanctum. — Ne 

audeat episcopus ordinationem facere extra dioecesim suam, in pagis ad eum 

non pertinentibus. Quodsi deprehensus fuerit hoc fecisse absque con- 

scientia ejus, qui in hoc loco et in [his] pagis et civitatibus principatum 

tenet, deponantur et ipse et ii, quos ordinavit. : 

Can. XXVI. & quis episcopus ordinatus sit, et non erudiverit 

neque populi ipsi commissi curam habuerit: segregetur, donec erudiat. 

Eodem modo et presbyter et diaconus. Si vero profectus fuerit [ad 

erudiendum] eumque [populus] non recipiat?, et quidem non suo con- 

silio, sed consilio populi: ipse quidem episcopus maneat; clerici vero 

! Non est dubium, quin (consentiente versione Copt.) ante (Am: 

(1 & € : sit supplendum A2 0:42 [1:. Secus (1€, V : mutandum esset in 

T (1€: [si qui presbyter aut diaconus] segregatus fuerit scil. ab episcopo. 
? ji. e. qui ad eum veniunt, ut recipiantur tamquam inferiores clerici. 

Sed valde dubito, utrum verba satis obscura A(i : €"T-70" ^21)" recte 

verterim, an potius lectio cod. T (fs) sit praeferenda [sed suscipiat (eos) 

tamquam, inferiores clericos]. — Caeterum e codd. est incertum, num eT 

GD(n0«: 2n Q-o»(n: legendum sit. 

? Sie textum Aeth., sine dubio corruptum, restituendum putavi secundum 

vers. Copt. [égytom Ae z.quu2.itajeitz.q fieayzessoc2q eSovir]. 
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hujus civitatis segregentur, quia tali modo! non admonuerunt po- 

pulum. 

Can. XXVII. Fiat synodus episcoporum bis in anno; et admini- 

strationem offieii divini explorent atque errores offensionesque, quae in 

ecclesia sunt, explanent. Prior synodus fiat media Peutecoste?, altera 

vero synodus duodecima [die mensis] Tekemt. ? 

Can. XXVIII. Episcopus curam gerat bonorum? ecclesiae, ea- 

que administret tamquam is, quem Dominus inspicit. Non ei lhcet, 

quidquam ex us sibi soli ut lucrum sumere, nec bona Domini affinibus 

suis donare, quamvis sint pauperes. Neque ei licet, bona ecclesiae 

vendere sub praetextu illorum. 

Can. XXIX. De consultatione cum. episcopo. — Ne quis ex 

presbyteris et diaconis quidquam agat, nisi consilio episcopi. Ille enim 

! Si pro f(D'H: emendare velles gf)8D"7] : vertendum esset: quia 
non admonuerunt populum hujusmodi, quocum consentiunt Graecus [cotoUrov 

AaoU] et Copt. [$&T14.3 A2.0c] 
? [n textu Graeco legitur: víj vex«prvj éQ8oncot vg mewtqxoctiü. ta 

etiam recensio IL (flZ-4fló : (Y2(- T: : Aena, :) o8 versio Copt. — 
Quibus minime repugnat titulorum versio Arabica (cf. Bevereg. ad h. c.): 

eee c&2 &xs M11 Kass. à n quarta hebdomade post Pascha, siquidem 

olim voce ,,Pentecostes* latiore sensu totum tempus inter festum Paschae et 

festum Pentecostes intelligeretur. Quare etiam Zonaras locum nostrum 

explicat verbis: vj» vexaotmv» égóoud8a v» pev& 1Ó xoa. 

3 Revera Abyssinorum mensis Tekemt, quippequi die X. Octobris sec. 

Cal. Greg incipiat, respondet mensi Octobris ()msofepeeratoc). In ,,Abtelisát^ 
legitur: 4G»: T0 G A -hó7 : 05772: ... no-fe: : qogo.: die 

XII. Tásrin (l'üsrin) prioris qui est Tekemt. lta etiam Arabs: (ud | t: 

J;3 5 AS (9 X6. A decreto illo apostolorum in ecclesia Abyssina 

quod (194 : CTi-fl: festum conventus (sc. episcoporum) vocant. (cf. Lud. hist. 
Aeth. III. c. 6). Respondet festo, quod Graeci pecoxevtQxoct appellant et 

dominica tertia post Pascha celebrant. 

* Non dubitavi, ante (]-]*: j^^ vocem 724: supplere, quamvis haec 
in codd. desit. Nam ut taceam, quod illa vox in textu Graeco nee non in 

omnibus versionibus occurrat, jam eam postulant suffixa plur. in vocibus 

g7"(Pav-: e& Ag9"zU'av-:. — Pro AffSU-: in cod. T legitur A4 

(S U^ dU- :, cujus suffixum etiam ad "24g : referri debet (tamquam ea, quae 

Deus inspicit). Praetuli autem 40 f U«:, quod etiam interpres Copt. legerat : 

&wc epF newxowayr exo»qp (Tat. liberius vertit: jas in the 
presence of God.* 
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is est, cui populus Dei concreditus est; et ipse etiam is, qui animarum 

eorum rationem reddet. 

Can. XXX.  Nosse debent seorsum res proprias episcopi, si qui- 

dem proprias habet, ac nosse debent etiam bona Domini, ut episcopus, 

si moriturus sit, de bonis suis disponat [eaque] cui vult, donet; ne 

bona episcopi pereant sub praetextu bonorum ecclesiae, vel! si forte 

habet uxorem et filios et affines aut servos. Non est enim rectum?, 

quod bona ecclesiae pereunt, propterea quod bona episcopi ignora- 

verunt; neque [rectum est], quod pereunt bona episcopi et affinium 

ejus sub praetextu bonorum ecclesiae, et affines in miseriam incidunt 

mortemque ejus infamant. 

Can. XXXI. De bonis ecclesiae episcopo commüttendis. — Prae- 

cipimus igitur, ut sit episcopus is, qui potestatem habeat bonorum 

ecclesiae. Ipse enim est, cui concreditae sunt pretiosae hominum amni- 

mae; quid igitur quod omnia bona ei commissa sunt, ut de iis dispo- 

nat pro voluntate sua, ut ex iis suppeditet indigentibus per manus 

presbyterorum et diaconorum cum omni timore Dei et tremore? Ipse 

[episcopus] etiam sumat ex iis pro necessitate sua, si indigens est in 

üs, quae ab ipso fratres peregrini eum visitantes postulant, ne iis 

rebus, quas ab eo expetiverunt, careant. Lex enim Domini praecipit, 

ut n qui altari deserviunt, de altari quoque nutriantur; quia milites 

regis non pugnant contra hostem ejus [1. e. regis] suis stipendiis. 

Can. XXXII.? De iis, qui ludos scenicos frequentant. — Epis- 

copus aut presbyter aut diaconus, qui ludos scenicos frequentat, aut 

vagatur, aut ebrietati vacat, [hoc facere] desinat; sin minus: segre- 

getur. Subdiaconus et lector et cantor, si haec fecerint, desinant; sin 

minus: segregentur. Ita etiam laici. — Episcopus aut presbyter aut 

diaconus, qui [ludos scenicos| frequentantem neque desinentem novit, 

decenter eum debet prohibere?; sin minus: [ipse?] deponatur. 

^ AU: Bic etiam in vers. Copt. 4€: aut, vel, (Tatt.: for ?j 

? Verba (DA. m : (7:0: caet. etam in vers. Copt. cum iis, quae 

sequuntur, conjungenda sunt. In exemplari Graeco vero et in aliis versioni- 

bus cum sententia antecedente conjunguntur. 

5 Hie canon multis in locis ab exemplari Graeco nec non ab aliis 
versionibus discrepat. 

* Textus Aeth. hoc loco corruptus esse videtur. Graecus, Syrus et Copt. 

de eo agunt, qui pecuniam dat foenori Caeterum haud scio, an textus 
Aeth. restitutio, quam ego proposui, viris doctis probetur. 

? Mirum in modum quatuor sequentes canones, qui in Graecis leguntur, 
in versione tam Aeth. tam, Copt. desunt. 
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Can. XXXIII. Episcopum aut presbyterum aut diaconum, qui 

baptisma haereticorum vel sacrificum eorum adit, deponi jubemus. 

Quae enim communio est Christo cum Satana? et quae societas fide- 

libus cum infideli? 

Can. XXXIV. .De conditione ejus, qui matrimonium. àmpwurum 

existimat. — Episcopus aut presbyter aut diaconus aut quivis ex clericis, 

qui matrimonio et carnis esu' et vini potu abhorret, et id nequaquam 

temperantiae causa, sed quasi sint turpia, — dum scriptura haec omnia 

bona esse declarat!, et Deus masculum et feminam fecit hominem, — et 

tali modo blasphemat: desinat; sin minus: deponatur et ex ecclesia 

discedat. ta etiam laicus. 

Can. XXXV. De depositione ejus, qui poenitentes non recipit. — 

Si quis episcopus aut presbyter aut diaconus eum, qui peccati sui 

poenitentiam agit, non receperit: deponatur; quoniam dolore affecit 

cor Domini, dicentis: ,,Erit gaudium in coelis propter unum peccato- 

rem, qui poenitentiam agit.* 

Can. XXXVI. Si quis episcopus aut presbyter aut diaconus non 

ederit aliquantum carnis nec biberit modicum vinum diebus festis, 

et in occulto haec turpia esse censeat et [hoc modo] auctor offensionis 

populo factus fuerit: deponatur. 

Can. XXXVII. &$ quis ex clericis deprehensus fuerit, quod in 

cauponis manducet et bibat: segregetur; nisi [1d] factum sit in dever- 

Sorio propter necessitatem in itinere, — Si quis ex clericis episcopum 

contumelia affecerit: deponatur. Dicit enim [scriptura]: ,,Principi po- 

puli tui non maledices.4 — Et si quis ex inferioribus clericis presby- 

terum aut diaconum contumelia affecerit: segregetur. — Et si quis ex 

clericis surdum aut claudum aut caecum aut pedibus debilitatum irri- 

serit: segregetur. Et ita etiam laicus, qui talia fecit. 

Can. XXXVIII. .De episcopo aut presbytero, quà populum non 

docet cultum Dei. — Episcopus aut presbyter, qui neghgit clerum 

! Quum omnes codd. (Dg f)g-av- : 2027 ,hG: : praebeant, hanc lectio- 

nem mutare non ausus sum, quamvis verborum constructio satis sit con- 

torta. Minime vero dubito, quin consentiente Graeco (éxuoe3ópcvoc) nec 

non versione Copt. (ea. qepnes&oy) illa verba corrupta sint ex £ (1 P av- 

(vel potius, quum de una persona agatur: £f] P :) go2*dhd.: dem obü- 

viscuntur [obliviscitur] scripturae (dicentis): omnim esse bona. Revera recensio 

IL habet fj Pav- : 
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eb populum eosque non docet officium divinum, segregetur; si vero in 

negligentia perseveraverit: deponatur. 

Can. XXXIX. S quis episcopus aut presbyter clerici inopia 

laborantis curam non habuerit neque eum sibi parem habeat, ei suppe- 

ditans pro necessitate ejus: segregetur. Si vero in incuria persevera- 

verit: deponatur, tamquam 1s, qui occidit fratrem suum. 

Can. XL. S quis vulgaverit libros ab haereticis falso! con- 

Scriptos eosque in ecclesiam attulerit tamquam sacros libros, ad illa- 

queandum populum et clerum: deponatur. 

Can. XLI. De clerico, quem convincit populus fornicationis aut 

alius [delictifJ. — S1 inter fideles? facta fuerit [adversus clericum] 

accusatio de fornicatione aut luxuria aut de alio facinore, quod non 

decet, et eum convicerint: ne amplius sit inter clericos. 

Can. XLII. De abnegatione Christi ct de abnegatione dignitatis 

clericalis. — S1 quis ex clericis propter metum hominum, sive ludae- 

orum, sive ethnicorum et haereticorum, abnegaverit: segregetur, &i 

nomen Christi sit, quod abnegavit. Si vero nomen cleri fuerit: depo- 

natur. Quodsi poenitentiam egerit, recipiant eum; sed intret [scil. 

in ecclesiam, i. e. recipiatur] tamquam laicus. 

Can. XLIII. &i quis episcopus aut presbyter aut diaconus aut 

quilibe& ex clericis manducaverit carnem, in qua est sanguis animae 

ejus, non mactatam, aut a bestiis morsam, aut morticinium: deponatur, 

sicut lex de hac re statuit. Quodsi laicus sit: segregetur. 

. Can. XLIV. Si quis ex clericis deprehensus fuerit jejunasse die 

Dominica aut die sabbati, praeter sabbatum magnum Paschatis? tan- 

tummodo: deponatur. 

Can. XLV. S quis ex clericis aut laicis ingressus fuerit syna- 

gogam ludaeorum et locum haereticorum ad orandum? — [si] clericus 

[fuerit]: deponatur; et [si] laicus: segregetur. 

! Sie etiam Copt. Sep Qomvtte iov (in mendacio s. falsitate). 

? Bie vertentum, codicum lectione retenta. Dubius autem sum, num 
pro *4(] : qp] 8,907 : inter fideles emendare liceat: fl : qn 9,997 : 

adversus (M: — 40A :?) fidelem (Gr. & ct xocvnyyoplo yéymcot x a xà mto xo 9. 

Ita etiam Copt. (eSo*v OY TCT0C). Tunc ultima canonis verba ver- 
ienda essent: clericus esse (4. e. fieri) non potest (sig xAfjooy pd) moooyéo30). 

5 AT : 4e ho s quod etiam in vers. Copt. additur (fii€ I2. ce 2-). 
* €&A4.: Sic emendandum censeo pro codicum lectione 2 AA : quae 

hic irrepsisse videtur ex eo, quod librarii $^ cum voce sequente (f) "T :) 
conjungendum esse falso putabant. 
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Can. XLVI. De eo, qui hominem percutit, iia wb moriatur, 

quique vim infert virgini. — S1 quis clericus altercatus fuerit cum alio 

eumque percutiat isque moriatur: deponatur propter duritiem cordis sui. 

Quodsi laieus fuerit: segregetur. — $1 laicus! virginem, priusquam 

est desponsata, deceperit et cum ea cohabitet: segregetur. Neve aliam 

ducat, sed maneat cum P quam violavit, quamvis sit pauper et 

nequam-[s...despecta?]- and 

Can. XLVII. De eo, ia ordinatur secunda vice. — S81 quis 

episcopus aut presbyter aut diaconus secunda vice ordinationem nactus 

fuerit: deponantur cum ipse, tum is, qui eum ordinavit; nisi forte 

certum est, eos ordinatos esse ab haereticis. Minime enim hi, qui ab 

hominibus hujusmodi baptizati aut ordinati sunt, fideles et clerici esse 

possunt. 

Can. XLVIII. De eo, qui non jejunat jejunium quadragesimae 

eb feriae quartae et sextae. — S1 quis episcopus aut presbyter aut 

diaconus aut lector aut cantor non jejunaverit in sancta quadragesima 

et in feria quarta et sexta: deponatur; nisi aegritudo corporis eum 

impediverit. Quodsi laicus sit: segregetur. 

Can. XLIX. & quis episcopus aut presbyter aut diaconus aut 

quilibet ex clericis jejunaverit cum Iudaeis, vel cum isdem Pascha cele- 

bret, vel ab iis dona festi eorum? accipiat, azyma vel huic simi- 

la: deponatur. Quodsi laicus sit: segregetur. — Si quis laicus in 

templum ethnicorum et in templum Iudaeorum oleum et lampades attu- 

leri: segregetur. 

Can. L. De eo, qui furatur oleum vel ceram vcl [alia] quae 
ad bona ecclesiae pertiment. — S1 quis clericus furatus fuerit ceram 

ecclesiae vel oleum: segregetur, et retribuat id, quod furatus est, 

quintuplum.? — Ex vasis argenteis et vestibus, si paucos dies conspi- 

ciuntur?, nemo quidquam sibi soli sumat; hoc enim peccatum est. 

Quodsi vero hoc fecerit: segregent ac puniant eum.? 

1 Vox laicus (gr. & ttc) nonnisi in vers. Aeth. et Copt. invenitur. 

? Lectionem. 49"755: (]G (yo dU-: recepi, versionem Copt. secutus. Cod, 

B habet g"*5 :(1(19 dona in festo eorum. 

? Sie etiam versio Coptica (ste.?4. Teqke56 € ICON. ) In Graecis 
autem legitur: xol v0 ér(xeyumncov npooti3éto puc9' o9. EAoev.- 

* Verba obscura AAe€? : All T CA : 71, 00" quid sibi velint, equidem 
nescio. 

?i e. segregatione eum puniant. Aethiops reddidit verba Coptica: 

1£2.p0T5C2.q9€1 680A 0T09, fíICECTUTVG I fra. 
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Can. LI. De episcopo, quem [criminis] accusarunt. — Quum 

episcopum [criminis] accusent homines fideles, justi ac probi, necesse 

est! vocent eum ad episcopos. Et si venerit atque peccatum suum 

eliam confiteatur: corripiant eum et in judicio decernant adversus eum 

id quod justum est. Quodsi eum vocaverint, neque advenerit: vocent 

eum iterum ad episcopos?, et duos episcopos ad eum muüttant. Si 

vero iterum non obtemperaverit: vocent eum tertio mittantque ad eum 

iterum duos episcopos. Si vero non obtemperaverit et aspernatus fuerit 

[vocationem] neque advenerit: decernant ii, qui congregati sunt, ad- 

versus eum id quod juris est, ut ei fiat ut tali, quem convicerunt, 

propterea quod judicium effugit ?. 

Can. LII. Ne audiant testimomiwm . haeretici adversus episcopum 

neve audiant testimonium wnius.* — Ne recipiant episcopi testimonium 

haeretici adversus [alium] episcopum neve recipiant testimonium unius, 

nam ,ore duorum et trium stet omne verbum.^ — Non licet epis- 

copo largiri munus episcopale fratri suo vel filo suo vel propinquis 

suis; neve ordinet quos [ipse] vult. Non enim est rectum, munus 

episcopale haereditate nancisci. Neve largiatur bona Dei pro voluntate 

hominum; nec decet ecclesiam Christi haereditariam reddere. Si vero 

hoc fecerint et tali modo ordinationem accipiant: sint ad instar ejus, 

cui [ordinatio| nulla est; ipse vero [qui ordinavit?] in judicio punia- 

tur. — Qui luscus est, aut qui pede suo claudicat, et dignus est epis- 

copatu: ordinetur; vitium enim corporis eum non polluit, sed vitium 

! e) : AT: cf. Copt. 09?2.5[2.UKH. OJI TIE. 
? Bie textum Aeth. restituendum putavi, inter "4(] : et Q inserendo: 

hA. D: AOT :0. Lectio enim codieum 741]: Q A," 45" (vocent eum. ad 
duos episcopos) omnino huic loco repugnat. 

? Aliter Graecus (necnon versiones Syr. et Copt): pj 5ó&q xepoatvsty 

qvyo8u)v. Etiam in rec. IL legitur: [80 : 4.69" (A : &. (0); : (lege 

&Ch:) (1. €g- : TG): 06 videatur utilitatem. percipere ex litis (s. ju- 

dicii) fuga (Similiter in ,Abtelisàt^: (DA. 6,99 M» : AL g^ TE: : Aci : 

ngnd-? :). 
* Omnes codd. addunt: A fi: 4A): [testimonium unius] episcopi 

(Versio Copt. habet: O*6TYYC'$ OC wnius fidelis s. Christian). At vocem istam 

in textum non recepi, quippequae minime quadret. — Fortasse vero pro 
h» 4 emendare licet : &,9 f) : P Af) : Tunc necesse est conjungas f," 4" 

cum A. Q,-[-(^, atque vertas: -— — neque testimonium unius. Episcopi me 
recipiant caet. 
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animae. — Mutus vero et caecus ne ordinetur episcopus, non quo 

immundi sint, sed ne bona ecclesiae dispergantur. — Qui daemonem 

habet, ne ordinetur clericus neve oret cum fidelibus. Quodsi vero 

mundus factus fuerit: recipiant eum; et si dignus sit: clericus ordinetur. 

Can. LIII. Ne episcopus ordinetur is, qui muper baptizatus 

€sí. — Eum, qui ex gentibus accessit vel qui in pravitate vitam degit 

et [deinde] baptizatus est, non licet statim ordinari episcopum; neque 

decet, eum, qui non est probatus, esse aliorum hominum magistrum; 

sed hoc fiat gratià Dei. — Non licet episcopo assidue divitias accumu- 

lare, sed rebus ecclesiasticis vacet!; sin minus: non fungitur munere 

episcopali.? Nemo est, qui duobus dominis possit servire,^ sicut Do- 

minus noster statuit. — Statuimus, ne servus ordinetur clericus sine 

permissione dominorum ejus, ne contristentur domini ejus; nam hac re 

familia [pr. domus] illorum deminuitur. Si vero quando servus inventus 

fuerit, qui ordinationis gradibus dignus sit, quemadmodum nobis visus est 

Onesimus:? domini ejus libertatem ei donent atque e domibus suis eum 

dimittant: et [tunc] ordinetur. 

Can. LIV. Episcopus aut presbyter aut diaconus, qui militiae : 

vacat et utrumque vult peragere, [videlicet] exercere munus hominum * 

et exercere munus sacerdoti: deponatur. Dicit enim [scriptura]: ,,Date 

quae [sunt] Dei, Deo, et quae Caesaris, Caesari" — Qui Caesarem 

vel magistratum contemnit injuste: puniatur. Quodsi clericus sit: de- 

ponatur; si vero laicus sit: segregetur. 

! Locus satis est obscurus. Graecus habet: sojey Oct p) oy) éntoxortov 
T, xpeoQ. xa3téyot &xvcóy cl; 8quoctag 8tooeoes.. Similiter etiam rec II. : 51 Gh: 

(109 : A, 0» 6:]-]0- : 9415: CAD : DT : HH OA? s dicimus (sc. in 
can. V.), non licere [clerico] se immüscere rebus hujus saeculi. 

* 1. e. episcopatu fungi non potest, nisi cum Copt. (*&2.p€qC2- O*€'i- 

€IUCKOTlOC epi dimittat episcopatum) emendare malueris: A. €,"](](: : 

ne (amplius) fungatur episcopatu. Pro (Da av(]: emendavi (DAA(? : Anf: 
secundum versionem Copticam (€tytoW 2€ $55501D). 

3 Nescio quo pacto nomen Onesimi in omnibus codd. desideretur. Rec. II. 
habet: fj q9"75 : Hg A: Simon (I) noster. In versione titulorum Arabica 
(ap. Bever.) legitur U^ Aes 39 | Aunisiphoros; quod nomen etiam in codd. 

Aeth. (AO-5ü.G :) occurrere auctor est Dillmannii lexicon Aeth. 
(col. 1469). 

* Sic Aethiops, quamquam in textu Graeco et in aliis versionibus legi- 

tur óc pate (&pyYj»). Videtur interpres Aethiops pro Ji3puos4€0oC (Romani) 

legisse: f puos€ (homines). 
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Can. LV. Qui librorum novi et veteris [testamenti] in ecclesia 
recipiendi sint! — Sint omnes hi libri clericis et laicis sancti et ho- 

norati; atque hi quidem ex vetere testamento: 

Can. LVI. Libri Mosis: Genesis, Exodus, Levitieus, Numeri, 

Deuteronomium, — Josue, fili Nave, — Judicum, — Ruth, — Re- 

gum libr quatuor, quorum primus et secundus unus liber, tertius et 

quartus [iterum] unus, — duo libr Paralipomenón, — Esrae prior 

et alter, — unus liber Jobi, — Esther, — Tobith, — Ecclesiastes, — 

Davidis psalmi CL, — proverbia Salomonis, — Ecclesiasticus, — can- 

ticus canticorum, — XII prophetae minores, — Jesaias, — Jeremias, — 

Daniel, — Ezechiel. Haec [scripta] docete liberos vestros. Extra 

illa: sapientia Salomonis, — Judith, — III libri Kufálé,? — [liber] 

Jesu, fili Sirad, admodum sapientis. — Deinde etiam [recipiantur] 

hi libri novae legis: IV evangelia: Matthaei, Marc, Lucae, Joannis, — 

acta apostolorum, — II epistolae Petri, — III epistolae Joannis, — 

una epistola Jacobi, — una epistola Judae, — XIV epistolae Pauli, — 

Abukalamsis i. e. visio Joannis, — II epistolae Clementis. 

Can. LVII. De canonibus apostolorum. — Haec quidem vobis 

praecipimus, o episcopi, de Synodo: si illam auditis, salvi et liberati 

eritis e£ pax vobis erit in perpetuum. S1 vero non obeditis nec, quae 

in ea continentur, accipitis, irridebit vos [Deus]? et erit vobis tristitia 

inter vos in perpetuum; et postea corripiet vos judicium, quod vobis 

debetur propter inobedientiam vestram. Et Deus unicus et filius ejus 

unigenitus, Jesus Christus, et Spiritus sanctus, creator totius creaturae, 

! Quum Abyssinis minime constet, qui libri inter biblicos sint habendi, 

non est admirandum, quemque fere codicem alium exhibere indicem. Plenius 

de hac re scripsit Dillmannius in ,,Jahrbb. der Bibl. Wissensch. von Ewaid.* 
Jahrg. 1853. p. 144 sqq, quo proinde lectorem rejiecio. — Praeter indicem, 
qui hie legitur, alii afferuntur in canonum apostolorum recensione Il. nec 
non in IL. et II. recensione ,titulorum^ (Abtelisát), quorum tamen alius ab 

alio dissentit. Ad similitudinen indicis supra allati prope accedit is, qui 

in libro ,,Fetha naga&t* (Mscer. bibl. Berol. fol. 10 b « sqq. invenitur. 

? Hoc nomine intelligitur liber, qui a Graecis ,,5j Aext?) yévsotc [liber 

Jubilaeorum] ínseribitur; cujus versionem Aethiopicam edidit Dillmannius 
(Kiliae et Londini 1859). 

? Graecus, quem sequuntur omnes versiones excepta Aethiopica et 

Coptiea, habet xoAao2:j0:09e. — Si codicum lectionem retinere velles, necesse 

est subintelligas vocem ,,Deus^ (cf. Psalm. II, 4). At secundum vers. Copt. 

(cesta.cuo8s fJ1Ce. OHIO) equidem emendare maluerim: Q$fjAdgav- : 
irridebunt vos (,jman wird Eurer spotten*^) 



41 

det vobis, unicuique vestrum, pacem, et adjuvet vos in omni bono: 

dum non labefactamini; et sitis sine macula, nullum habentes peccatum. 

Et dignos vos reddat domicilio vitae aeternae, per filium suum, quem 

diligit, Dominum nostrum Jesum Christum, vivum et salvatorem 

nostrum, cui [proprie: cui tibi| est gloria cum Patre et Spiritu sancto 

in saecula saeculorum. Amen. 

Haec est Synodus apostolorum, quam miserunt apostoli per Cle- 

mentem. — Et gloria [sit] Deo in saecula saeculorum. | Amen. 
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